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Mehmet YESILKAYA™

DIVANU LUGATI’T-TURK’TEKI AJUN VE
FELEK KAVRAMLARININ FOLKLORIK
iZLERI

FOLKLORIC REFLECTIONS OF THE
CONCEPTS OF AJUN AND FELEK IN DIWAN
LUGHAT AL-TURK

OZET

Bu caligmada, Kasgarli Mahmud’un 11. yiizyilda
kaleme aldig1 Divdnu Liigdti't-TUrk’te diinya ve zaman
kavram alanlarini temsil eden on kelimenin (ajun, ger,
c1gr1, felek, koksi, kiin, 6d, Odleg, tiirk, ugur) anlamsal
orgiitlenisi  ile tarihsel siirekliligi incelenmistir.
Aragtirma, nitel yontem kapsaminda dokiiman analizi,
baglam temelli icerik ¢oziimlemesi ve semantik alan
yaklasimiyla  yiiriitiilmiistiir.  Incelemenin  ¢ikis
noktasini, Divan’da hem diinya hem zaman anlamlartyla
kullanilan ajun ve felek olusturmus; bu iki g¢ekirdek
birim etrafinda kiimelenen diger kelimeler, aralarindaki
iliskiler dogrultusunda degerlendirilmistir. Bulgular,
Divdnu Liigdti’t-TUrk’te diinya ve zamanin birbirinden
bagimsiz kategoriler olarak degil, kozmik dongii, kader
ve yagam deneyimi baglaminda i¢ ige gegmis ve
karsilikli olarak tanimlanan bir anlam alani olarak
kavrandigint  gdstermektedir.  Ajun  kavraminin
mekansal ve kozmolojik bir merkez olusturdugu; felek
kavraminin ise zamansal devinim, dongiisellik ve
kaderle iliskili bir odak olusturdugu tespit edilmistir.
Diger kelimelerin bir kismi bu iki merkeze
yakinlagirken, bazi birimlerin her iki alanla da ortiisen
bir ara konumda yer aldigt belirlenmistir. Tarihsel
karsilastirmalar, s6z konusu kelimelerin bir kisminin
modern Tiirkcede bigimsel olarak yasamamasina
ragmen temsil ettikleri anlam c¢ekirdeklerinin halk
soylemi, edeb? metinler, deyimler ve metaforlar
araciligiyla siirdligiinii ortaya koymustur. Calisma,
tarihsel s6z varligmin kiiltiirel bellek iginde yalnizca
sozctikler diizeyinde degil, esasen kavramsal iliskiler ve
metaforik stireklilik yoluyla korundugunu
gOstermektedir.

Anahtar kelimeler: Divanu Ligati’t-Turk, ajun, felek,
anlam siirekliligi, folklor, halk edebiyati

ABSTRACT

This study examines the semantic structure and
diachronic continuity of ten lexical items (ajun, cer,
cigr1, felek, koksi, kiin, od, odleg, tiirk, ugur)
representing the conceptual domains of world and time
in Diwan Lughat al-Turk (11th century). The research
employs document analysis, context-based content
analysis, and a semantic field approach. It takes as its
starting point ajun and felek, which are associated with
both world and time; other items are analyzed in relation
to these two core units. Some items occupy an
intermediate position between the two domains. The
findings show that world and time are conceptualized
not as separate categories but as a single, interrelated
semantic field shaped by cosmic order, cyclicality, fate,
and lived experience. Ajun functions as a spatial and
cosmological center, while felek represents temporal
movement, cyclical processes, and destiny. Diachronic
comparison indicates that although many of these words
no longer survive in modern Turkish forms, their
semantic cores persist in folk discourse, literary texts,
idioms, and metaphors, suggesting that continuity
operates at the level of conceptual relations rather than
individual lexical items.

Keywords:  Diwan Lughat al-Turk, ajun, felek,
semantic continuity, folklore, folk literature
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Giris

Kaggarlt Mahmiid’un Divanu Liigati’t-Tiirk adli eseri, Tiirk dilinin ve kiiltliriiniin en 6nemli
yazili kaynaklarindan biri olarak kabul edilmektedir. Eser, donemin s6z varligin1 ve gramer
yapisini ortaya koymasinin yani sira, Tiirk boylarinin sosyo-kiiltiirel yapisini, inaniglarini ve evren
tasavvurlarini yansitan ¢ok yonlii bir kiiltiir metnidir. Abbasi halifesi Muktedi-Biemrillah’in oglu
Ebi’l-Kasim Abdullah’a sunulmak {izere kaleme alinan bu sozliik, hem Araplara Tiirkceyi
O0gretme amaci tasimakta hem de yazarinin kendi toplumuna ve diline yonelik gii¢lii bir bilingle
hareket ettigini gostermektedir.

Eser, sozlik olma niteliginin 6tesinde, Tiirk boylarinin yasayis tarzi, inanislari, s6zli
edebiyat1 ve kozmoloji algisina dair 6nemli ipuglar1 barindirir. Bu yoniiyle yalnizca dilsel bir
kaynak degil, donemin toplumsal ve kiiltiirel yapisini yansitan bir dil hazinesi niteligindedir
(Yesilkaya, 2025, s. 346). Deyim, atasozii ve siir parcalarina da yer vermesi (Kacalin, 1994, s.
448) eserin ayn1 zamanda zihinsel ve kiiltiirel bir panorama sundugunu ortaya koymaktadir. Bu
baglamda Divanu Liigati’t-Tiirk, siradan bir dil kitab1 olmaktan ¢ok Steye gecerek Tiirk kiiltiirt,
folkloru, mitolojisi, cografyasi, tore ve gelenekleri, siiri, atasozleri, tibbi uygulamalari, sporlar1 ve
yemek adlar1 gibi pek ¢ok unsur {izerinden ansiklopedik bir deger kazanmistir (Akiin, 2022, s. 13).

1. Yontem

Bu ¢aligma, nitel arastirma yaklasimi gergevesinde dokiiman analizi, igerik analizi ve alan
semantigi temelli semantik ¢dziimleme ydntemleri kullamlarak yiiriitiilmiistiir. Incelemenin veri
kaynagini Divanu Liigdti 't-TUrk’iin Besim Atalay (1985) tarafindan diizenlenen dort ciltlik dijital
metni ile Mustafa S. Kagalin’in (2023) edisyonu olusturmustur. Her iki metin biitiiniiyle taranmais;
madde baslari, tanimlar ve 6rnek climleler karsilagtirmali bicimde degerlendirilmistir.

Calismanin hareket noktasi, eserde mekan ve zaman kavram alanindaki iki ¢ekirdek kelime
olan ajun ve felek olmustur. Bu iki kelimenin ayni kavram alaninda kesigmesi ve diinya ve zaman
kavramlarmi karsilamasi ortak semantik alanin odagini olusturmustur. Bu iki kavramdan
hareketle, Divanu Liigati’t-Tiirk’te ayn1 semantik alan1 paylasan diger kelimeler baglamsal tarama
yoluyla belirlenmistir. Béylece diinya ve zaman alanlarinda kesisen on kelimeden olusan veri seti
olusturulmustur (ajun, ¢er, ¢igri, felek, kiin, koksi, od, Odleg, tiirk, ugur).

1.1. Veri Kaynaklan

Arastirmanin temel veri seti Divanu Liigati’t-Tirk ’iin Atalay ve Kagalin edisyonlarinin tam
taramasina dayanmaktadir. Atalay’in dijital metni, kelimelerin madde baslari, tanimlar1 ve
baglamsal orneklerinin ¢ikarilmasinda; Kagalin’in edisyonu ise anlam farkliliklarinin, metin i¢i
varyantlarin ve baglamsal dogrulamanin saglanmasinda kullanilmistir.

Tarihsel veriler modern Tiirk¢edeki bigim ve anlam siirekliligini degerlendirmek amaciyla
Derleme Sozliigii, Tarama So6zligi ve Giincel Tiirkge Sozliik verileriyle iligskilendirilmistir. Ayrica
halk sdylemi ve popiiler kiiltiirdeki kullanim 6rneklerini temsil etmek {izere tiirkiiler, sarki sozleri
ve halk edebiyati metinleri taranmis; yalnizca diinya ve zaman kavram alanlarini yansitan drnekler
degerlendirmeye alinmistir.

1.2. Giivenirlik ve Yorum Tutarhhg:

Metnin tarihsel-filolojik baglamsal ¢6ziimlemesi tek arastirmaci tarafindan yiiriitilmiistiir.
Giivenirlik, Atalay ve Kacgalin edisyonlarinin karsilastirmali kullanimiyla ve ¢dziimlemelerin
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kavramsal metafor, kiiltiirel bellek ve tarihsel semantik literatiiriiyle tutarliligt gozetilerek
saglanmstir.

1.3. Cahismanin Sinirhiliklar:

Calismanin temel smirliligr veri kaynaginin Divanu Liigati’t-Tiirk ile sinirli olmasidir.
Anlam siirekliligi, sozliikler ve modern sdylem Ornekleri iizerinden desteklenmistir. Eski
Tiirk¢enin diger metinleri kapsam dis1 birakilmistir. Zaman kelimeleri olarak kullanilan ve bagka
bir calismanin konusu olan sabah, oglen, ikindi, simdi gibi kullanimlar (ayrintilar i¢in bkz.
Cakmak, 2018, ss. 81-100) bu ¢aligmanin kapsam1 disindadir.

Aragtirma, dilsel bi¢im siirekliliginden ziyade kavramsal ve kiiltiirel siireklilige
odaklanmustir.

1.4. Veri Toplama ve Analiz Sireci

Veri toplama ve analiz sureci, ¢ekirdek kavramlar olan dinya (ajun) ve zaman (felek)dan
hareketle olusturulan veri setinin iki asamali bir model dahilinde ¢oziimlenmesiyle yiiriitilmiistiir.

1. Divanu Lugati’t-Tiirk Baglam Analizi: Her kelimenin DLT’deki madde basi, tanimi, baglamsal
kullanimi, esdizimleri, somut—soyut anlam alanlar1 incelenmis; kelimenin tarihi anlam ¢ekirdegi
belirlenmistir.

2. Anlamsal Siireklilik ve Kavramsal Alan Analizi: DLT de belirlenen anlam ¢ekirdegi, tarihsel-
semiyotik siireklilik acisindan Derleme Sozliigii, Tarama SozIligi ve Giincel Tiirkge Sozlitk
verileriyle karsilastirilmistir. Ayn1 metaforik yapilarin modern s6z varliginda, klasik siirde, halk
edebiyatinda ve popiiler sdylemdeki kullanimlar1 incelenmistir. Lakoff & Johnson’in kavramsal
alan semantigi (1980), metafor kurami ve kiiltiirel bellek yaklagimi (Assmann, 2011; Johanson,
2021) gibi yerlesik kuramsal ¢ercevelerle degerlendirilmistir.

2. inceleme

Kavram alani olarak belirlenen ajun ve felek kelimelerine gegmeden 6nce, “kavram” ve
“kavram alan1” terimlerinin bu ¢aligmadaki kullanimina kisaca deginmek gerekir. Kavram, insanin
dis diinyayr algilama ve anlamlandirma siirecinde zihninde olusturdugu soyut diisiince birimi
olarak degerlendirilmektedir. Dogan Aksan’a gore kavram alani, “birbiriyle iliskili ve birbirine
yakin kavramlarin, esanlamlilarin i¢inde diistiniildiikleri alan”dir; ancak bu alanin asil 6nemi, tek
tek kelimelerin anlam degerlerinden ziyade, zihnin isleyisini ve dil igindeki ¢esitli dgelerin
kullanim sirasinda nasil se¢ildigini yansitmasinda ortaya ¢ikar (Aksan, 1971, s. 254). Bu yoniyle
kavram alani, yalnizca es anlamlilik iliskilerine degil, karsitlik, ¢agrisim, kapsama ve metaforik
baglantilara dayanan dinamik bir anlamsal biitiinliikk sunar. Buna karsilik, kelime ailesi, ayni
kokten tiiremis kelimelerin olusturdugu bigimsel bir birliktir. Dolayisiyla kavram alani anlam
iliskileri tizerinden kurulan zihinsel ve semantik bir orgiitlenmeyi ifade ederken, kelime ailesi
koken bakimindan ortaklik gosteren s6z varligi birimlerini kapsar. Bu ¢alismada ele alinan ajun,
felek, cigr1 ve ddleg gibi kelimeler ayni1 kdkten tiirememis olmakla birlikte, diinya ve zaman
kavramlari etrafinda anlamca iligkilenen bir kavram alani i¢inde degerlendirilmekte; bu nedenle
inceleme, bigimsel tiiretim iliskilerinden ziyade anlamsal ve kavramsal baglantilar {izerinden
yuratilmektedir.

Zaman ve mekan, toplumsal bellegin olusumu ve aktariminda belirleyici iki eksendir. Bu
caligmada Divanu Liigati’t-Tiirk’te zaman ve dinya kavram alanini karsilayan kelimeler (ajun,
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cer, ¢igri, felek, kiin, koksi, 6d, Odleg, tiirk, ugur) belirlenmis; gectigi yerler ve baglamlari tespit
edilmistir. Bu kelimeler yalnizca donemin dilsel ¢esitliligini degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve
zihinsel evrenini de yansitan gostergelerdir. Orneklerin ana kaynag1 Besim Atalay’in (1985) dijital
metnidir; Mustafa S. Kacgalin’in (2023) edisyonu ise okuma ve anlam karsilastirmalarinda
kullanilmistir. Alintilarda yalnizca cilt-sayfa verilen yerler Atalay’a, tam kiinyeyle gosterilenler
Kagalin’e dayanmaktadir. Boylece hem tarihsel veriler hem de giincel kiiltiirel kullanimlar
arasinda anlam ve deger agisindan kurulan stireklilik iliskileri belirlenmistir. Kelimelerin DLT’de
gecen ornekleri makale sonunda Ek-1’de topluca verilmistir (bkz. Ek-1: Divanu Liigati’t-Tiirk’te
Tespit Edilen Ornekler).

2.1. Ajun (Acun/Acin)
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Kéasgarli Mahmiid’da ajun diinya, dlem anlamindadir. Kagalin (2023) edisyonunda ayrica
felek, zaman, vakit karsiliklar1 verilmistir (Atalay, 1985, s. 15; Kagalin, 2023, s. 491). Bu ajun
i¢cinde yasanilan diinyay1, ol ajun ise 6teki diinyayi, yani ahireti karsilar.

Eserde kelimenin anlami, birbiriyle baglantili birkag¢ boyutta sekillenir. Tengri ajun tiiriitti,
cigrt udhu tezgintir 6rneginde ajun, Tanri’’nin yarattigi evreni ve felegin dongiisel hareketini
anlatir. Burada kelime kozmik bir biitiinliigii ve yaratilis diizenini temsil eder (Atalay, 1985,
I1:303). Ayn1 kelime, doga ve mevsim dongiislinii anlatan 6rneklerde de karsimiza ¢ikar: Ajun tini
yulrdr dizesi diinyanin nefesinin 1sinmasini, doganin canlanisini; Karlap ajun yapsadi ifadesi ise

sogugun gelisiyle diinyanin karla drtiilmesini, duraganlik ve 6liim temasini betimler (Atalay, 1985,
11:283; 1:463).

Ajun, bu 6rneklerde yalnizca fiziksel bir yer adin1 degil, canli bir varlik gibi hareket eden,
nefes alan diinyanin kiiltiirel simgesini karsilar. Emgeksizin turgu yok munda tamu / Edguliig
kormedip ajun ¢ikar (Atalay, 1985, 1:420) dizesinde diinya, insan emegini ve ¢abasin1 zorunlu
kilan bir sinav mekani olarak kurgulanir. Bu anlayis, diinyanin gegici ve zahmetli dogasini one
cikarir. Benzer bigcimde Ajun eti yencidi / Erdem eti tin¢idi (Atalay, 1985, 111:303) ifadesi zamanin
insani ve erdemi agindiran giiciinii yansitir. Bu kullanimlarda ajun, faniligin ve zamanin yipratict
dogasinin semboliidiir.

Alp Er Tonga’daki Isiz ajun kaldi mu? dizesi (Atalay, 1985, 1:41), kelimenin yalnizca bir
dinyay1 degil, ayn1 zamanda terk edilmislik, yalnizlik ve bosluk duygularmi da kapsadigini
gOsterir. Atsa ajun ugrap ok / Taglar bast kertiliir dizelerinde zaman, atilan bir oka benzetilerek
karsisinda durulamaz, engellenemez bir gii¢ olarak tasvir edilir; bu gii¢ dylesine etkindir ki daglari
bile yikabilecek bir kudrete sahiptir (Topgu, 2024, s. 246). Bu kullanim, ajun kavraminin yalnizca
bir mekan ya da evren tasavvurunu degil, ayn1 zamanda zamanin yikici ve kacinilmaz akisini da
icerdigini gostermektedir. Bu baglamda ajun, Divanu Liigati’t-Tirk’te yaratilistan insanin
faniligine uzanan biitlinciil bir yasam algisinin dilsel karsilig1 haline gelmektedir.

b. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

En genis anlamiyla ajun, yalnizca iginde yasanilan diinya degil, biitiin varlig1 kapsayan
kozmik bir duzendir. Kiin ol ajunug yarutgan (Giines diilnyay1 aydinlatir) drnegi, bu kavramin hem
maddi hem de metafizik boyutlarini yansitir. Lotman’in “insan evrenin yansimasidir” (1975, s.
17-46) anlayisi, bu kozmik biitiinliigiin kiiltiirel yansimalarini aciklar.
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Bir diger katmanda ajun, bu dinya—o6teki diinya karsitligini yansitir. Bu ajun yasanilan
diinyay1, ol ajun ahireti; mefigli ajun ise sonsuz, ebedi diinyay1 ifade eder. Bu karsithik diger
eserlerde de varligimi gosterir: Kutadgu Bilig’de iki ajun ifadesiyle fani diinya ile baki diinya
ayrimi yapilir. Diinya, han, kervansaray, tarla, kazang yeri gibi metaforlarla geciciligin ve emegin
alan1 haline gelir (Ufuk, 2020, s. 501-513). Yusuf Has Hacib, ajun begleri (diinya beyleri)
ifadesiyle bu diinyanin yoneticilerini isaret eder.

Klasik Tiirk edebiyatinda kavram, anlam alanin1 daha da genisleterek ahlaki bir derinlik
kazanir. Divan siirinde cihan, dehr, felek ile birlikte kullanilan dinya (ajun) kavrami, aldatici,
vefasiz, degisken bir varlik olarak kisilestirilir. Baki’nin {inlii beytinde goriildiigi gibi:

Isve-i dehre goiiiil virmez o kim ‘dkildiir / Almadi behre begiim kimse bu dinyadan bil (Baki, 2025,
s. 207)

Bu beyitte diinya aldatici ve faydasiz bir oyun alanidir. Aydin’mn (2023, s. 123—135) belirttigi
uzere klasik metinlerde diinya kavrami ¢ok cesitli olumsuz metaforlarla tanimlanmistir: algak,
avci, degirmen, ejderha, hilekar, ikiyiizli, kocakart (acuze), merhametsiz, misafirhane, murdar,
les, olii, yalanci, yilan, zindan. Bu sifatlar, diinyanin hem cazip hem de tehlikeli bir tuzak olarak
algilanigin1 gosterir.

Yunus Emre’de dlinya kavrami, bireyin varolussal yolculuguna iliskin tasavvufi bir
farkindalik kazanir. Sair, diinyay1 hem aldatici bir gelin hem de zindan olarak nitelendirir:

Bu diinya bir zindandur kim giren kurtulmaz andan (Vanli, 2022, s. 84-101). Ayni baglamda
iki cihan sOylemi, ajunun anlam alaninin genisleyerek bu diinya ve ote diinya ikiligine
doniismesinin Anadolu’daki halk-dilsel devamudir.

Bu tarihsel ¢izgi modern kiiltiirde de siirer. 20. yiizyilin popiiler miizik ve halk sdyleminde
ajun/diinya, artik yalmzca gegici degil, ayn1 zamanda adaletsiz ve zulmeden bir diizendir. Ornegin
Orhan Gencebay’in “Batsin Bu Diinya” sarkisinda diinya, klasik donemde felek ve kader etrafinda
kurulan olumsuz tasavvurun modern bir yansimasi olarak karsimiza ¢ikar. Boylece diinya, bireye
ac1 ¢ektiren, onu aldatan bir varlik olarak kisilestirilir.

Guniimiizde Tirk¢e Sozliik’te acun yalnizca diinya anlamiyla yer alirken, Azerbaycan
Tiirkcesinde kainat, kozmos biciminde genislemistir (Glosbe, 2025). Boylece kavram hem
daralmis (fanilik baglaminda) hem de genislemis (kozmik evren anlaminda) iki yonlii bir evrim
gecirmistir. Schank’in (1995, s. 26-27) belirttigi lizere, yeni deneyimler her zaman eski anlatilarin
izleriyle sekillenir; ajun kavrami da gegmisten bugiine, farkli donemlerin dilinde yeniden insa
edilerek kiiltiirel bellegin siirekliligini tasir.

2.2. Cer
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Kasgarli Mahmid, cer kelimesini vakit karsiligiyla vermistir (Atalay, 1985, IV:577; Kagalin,
2023, s. 577). Eserde kelimeye iligkin herhangi bir 6rnek ciimle bulunmamaktadir. Bu durum,
cerin yalnizca anlam bakimindan agiklanmis, ancak baglam i¢inde kullanilmamis bir kelime
oldugunu gostermektedir. Kasgarli ayrica Oguz lehgesinde bu kelimenin wakt bigiminde
kullanildigin1 belirtir. Dolayisiyla ger, belirli bir zaman dilimi ya da an kavramlarini ifade eden bir
zaman belirteci olarak degerlendirilebilir.
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b. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

Cer, Divanu Liigati’t-Tiirk’te 6d (zaman) ve 6dlek (devir, ¢ag) kelimeleriyle ayn1 kavramsal
kiimede yer alir. Bu kelimeler zamani Olgiilebilir ve dongiisel bir olgu olarak kavramsallagtirir.
Tiirk¢gede zamanin doniisen ama tekrar eden bir varlik olarak algilanisi, bu kelime grubunda agik
bicimde gorilir. Gunimuz Tirkgesinde cer bigimi yasamamuis, ancak anlam alani vakit ve zaman
kelimeleriyle siirmiistiir. Bu yoniiyle cer, Tiirkcede artik kullanilmayan bir bi¢cim olsa da
kavramsal olarak bireysel zamani (anlik vakit) ve kozmik zamani (donemsel dongii) temsil eden
bir leksik birim niteligini korur.

2.3. Cign
b. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Kéasgarli Mahmid, ¢igri kelimesini ¢ikrik, felek, ¢ark anlamlariyla verir. Ayrica bu kelime,
degirmen carki, ip ¢ikrigi, makara gibi somut nesneleri de karsilar. Kelime, hem fiziksel bir arag
(cark, ¢ikrik) hem de kozmik bir kavram (felek, gokyiizii) olarak genis bir anlam alanina sahiptir.
Eserde ¢igri kelimesi farkli baglamlarda geger: Kok ¢igrisi = felek, Cigri tezgindi = Cikrik dondlii,
Tengri ajun tiiriitti, ¢igri udhu tezginiir (Tanr1 alemi yaratti; felek durmadan doner, yildizlar sira
sira dizilip gece giindiiz iizerine sarilir.) 6rnekleri, kelimenin hem somut hem de soyut anlamlarini
yansitir (Atalay, 1985, 1:421; 11:255; 11:303; Kagalin, 2023, s. 580).

Bu kullanimlar, ¢zgrimin sadece bir nesnenin hareketini degil, ayni zamanda evrenin
dongiistinii ve zamanin isleyisini de temsil ettigini gosterir. Kasgarli'nin kok ¢igrisi ifadesi,
gokyliziinlin hareketini bir ¢ikrikla 6zdeslestirir; boylece felek, siirekli donen bir diizenin sembolii
(kok cigrisi) haline gelir.

a. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

C1gri, Divanu Liigati’t-Tiirk te hem evrenin dongiisiinii hem de insan yasaminin siirekliligini
temsil eder. Bu kelime, sonraki donemlerde felek, ¢ark, devran gibi kelimelerle ayni kavramsal
alanda yer alarak kaderin ve zamanin sembolii haline gelmistir.

Evrenin carki diisiincesi, Tiirk kiiltiiriinde kader ve kozmik dongii fikriyle birlesmistir. Carh-
1 felek (felek cemberi) metaforu, bireyin talihini belirleyen surekli dénen bir dizeni ifade eder.
Terci-i Bend’deki beyitte bu anlam agik¢a goriliir:

Gerd(n bir &siyab-: felaket-meddrdwr / Giiya icinde ddem-i avare danedir (Ziya Pasa, 1939).
Burada gerddn, yani diinya/felek, insan1 6giiten bir degirmen olarak betimlenmistir. Dongii hem
zamanin gecisini hem de insanin kader karsisindaki caresizligini simgeler.

Benzer bicimde, ¢igri kavrami kaderin c¢arki anlayisiyla giiniimiiz sdyleminde de
yasamaktadir: felegin cemberinden ge¢mek, kader ¢arki doner durur, giin gelir devran déner gibi
kaliplar bu eski kavramin halk dilindeki devamidir. Zalim felek sdylemi, ¢zgr: kelimesinin halk
inanisindaki duygusal karsiligidir.

Tasavvufi literatiirde devran kavrami, hem sifilerin zikir sirasinda doniis hareketini hem de
evrendeki ilahi devinimi simgeler. Islim Ansiklopedisi’nde Uludag, devran: devir, deveran, carh
etme, hareket (2019, s. 248) anlamlartyla agiklar. Bu dongiisel hareketin kdkeni, Divanu Liigati’t-
Tiirk’teki ¢igr1 kavramina kadar uzanir.

Bat1 kiiltiirlerinde de benzer bir anlayis mevcuttur. Roma mitolojisinde kader tanricasi
Fortuna’nin elinde ¢evirdigi ¢ark, insanlarin talihini belirler. Fortuna’nin ¢arki (Wheel of Fortune),
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felek veya ¢igri kavramiyla neredeyse ayni islevdedir: Insam once yiikseltir, sonra algaltir;
mutluluk ve felaket arasindaki dongiiyli simgeler (Duman, 2015, s. 163—165). Bu diisiincenin
Divan edebiyatinda felek kavrami etrafinda yeniden tiretildigi goriiliir. Felek, bireyin iizerinde gii¢
sahibi olan adaletsiz bir diizen olarak tasavvur edilir. Baki’nin su beyti bu algiy1 somutlastirir: Ehl-
i dil glise-i bi-tiise-i mihnetde yatur / Han-: ihsan felek merdiim-i na-dane ¢eker (Baki, 2025, s.
24). Burada felek, anlayigsiz kimselere ihsan sofrasini agarken, goniil ehli insanlar1 mihnet i¢inde
birakir. Boylece felek carki insana karsi adaletsiz bir gii¢ olarak kisilestirilmistir. Benzer bir
diisiince, Mezaki’nin beyitlerinde de goriiliir. Sair, felegin binlerce bos kadehten sonra bir dolu
kadeh sunmasimi gecikmis bir adaletin simgesi olarak yorumlar: Sunar bir cAm-: memlii bin tehi
peymaneden sonra / Doner vefk-1 murdd iizre felek amma neden sonra (0zlik, 2024, s. 305-306).
Bu beyit, kaderin (¢igrinin) insana ge¢ ulasan bir adaletle dondiigiinti; mutlulugun ise hep
ertelendigini vurgular. Bu metafor, bireyin yasam yolculugunda karsilastigi inis ¢ikiglar ve
kagmilmaz yazgiyr anlatmak i¢in kullanilmistir. Ayni1 anlayisin halk edebiyatindaki yansimasi
Asik Veysel’in su dizelerinde goriiliir: Sard: her yammi felek cemberi / Zulmii mazlumadir 6teden
beri. Burada felegin ¢emberi, insana yonelen acilarin, haksizliklarin ve zorluklarin simgesine
doniistir; boylece ¢igrt kavraminin halk kiiltiirtindeki siirekliligi, modern donemde de duygusal bir
derinlik kazanir. Modern halk sdyleminde bu anlayis felegin ¢arki doner ifadesinde de
stirmektedir.

2.4. Felek
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Felek kelimesi Divanu Liigati’t-Tiirk’te madde basi olarak dogrudan ge¢mez, ancak igerikte
ornekleri bulunur. Bu kelimenin anlami ve kavramsal alani1 6dlek ve ¢igri kelimeleriyle karsilanir.
Kagsgarli Mahmud, 0dlek icin felek, devir, ¢ag; ¢igri igin ise cikrik, cark, felek, gokyiizi
karsiliklarini verir (Atalay, 1985, 1:421; 11:255, 303; Kagalin, 2023, s. 580). Bu iki kelime, felegin
Divan’daki semantik alanin1 olusturur. Her iki 6rnekte de donme, devinim, ¢ark, gok ¢agrisimlari
bulunur. Dolayisiyla Divan’da felek, evrenin dongiisiinii ve zamanin akisini yoneten kozmik gii¢
olarak dolayli bicimde temsil edilmistir.

b. Anlamsal Sireklilik ve Kavramsal Alan

Felek, eserlerde yalnizca gokyiizii veya kader carkini degil, insanin yazgisini belirleyen
metaforik bir sistemi de ifade eder. TDK (2025) sozliigiinde baht: diinya, alem; gok anlamlariyla,
Derleme Sozligii’nde topag, diinya karsiliklariyla yer alir. Bu gesitlilik, kavramin hem fiziksel
hem soyut anlamlar barindiran bir yap1 kazandigini gosterir.

Divan siirinde felek, genellikle bireyin ¢aresizligini ve diinyadaki adaletsizligi temsil eder.
Fuzlli’nin beyitlerinde felek, insanin derdinin kaynagi ve talihsizliklerin faili konumundadir
(Fuzdlt, 2021):

Diist bi-perva felek bi-rahm devran bi-siikiin / Derd ¢oh hem-derd yo# diismen kavi tali zebun (S. 578)

Meni candan usandurd: cefadan yar usanmaz mi / Felekler yandi ahumdan muradum sem’i yanmaz mi

(s. 628)

Baki’nin beyitlerinde de felek, eglence ve mutlulugun sembolii olan Zuhre ile birlikte anilsa
da ¢ogunlukla kaderin ve sitemin metaforudur:

Bezm-i felekde urmus idi Ziihre saza ¢eng / Ays u safada hurrem i handdn u sddmdn (BaKi,
2025).
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Kul (2015, s. 40-44) klasik siirde felegin zalim, adaletsiz, kindar bir varlik olarak
kisilestirildigini belirtir. Seyhiilislam Yahya da felege dogrudan seslenir: Dil mi virdiim sana kim
sive vii nazun gotiirem / Ey felek cevri koy a canuma canane gibi (2025, s. 437). Benzer bir sekilde

Amasyali Miiniri’nin mersiyesinde felek ¢ocuklarmin 6limiinden sorumlu tutulur; akrep, katil,
ejderha gibi metaforlarla anilir (Karasu, 2019, s. 139-143).

Cem Sultan Divani’nda carh, tak-i felek, kubbe-i eflak, devr-i felek, eflak, carh-1 muallak
gibi ifadeler felek kavraminin gokyiizii katmanlarini ve kozmolojik diizeni anlatir (Okmak, 2018,
s. 156). Cmar (2009, s. 790), ¢arh-: ¢cenber, ¢arh-1 cellat, ¢arh-1 gaddar gibi varyantlarin felegin
hem kozmik hem ahlaki bir gii¢ olarak kavramsallastirildigini gésterdigini vurgular.

Tasavvufi kaynaklarda felek, zamanin akismni ve varhigin dongiisiinii ifade eder. ibnii’l-
Arabi’ye gore giinlerin olusumu feleklerin hareketine baglidir; biitiin felekler en biiyiik felek olan
Atlas felegi etrafinda doner (Akkaya, 2018, s. 31). Divan siirinde bu diistince, giinbed-i devvar
metaforu ile karsilik bulur: Felek, 1s1kl1 ve siirekli donen bir kubbe seklinde tasavvur edilmistir
(Ozmen, 2020, s. 236).

Kul’un (2015, s. 81-158) 16. yiizy1l siirlerinde yaptig1 incelemede 69 farkli felek tasavvuru
belirlenmis, bu ¢esitliligin felek kavraminin metaforik zenginligini ortaya koydugu saptanmaistir.
18. yiizyil sairlerinden Enderunlu Fazil eserlerinde asuman, ¢erh, gerdiin, sipihr, sema gibi 93
ornekle felek temasini siirdiiriir (Balci, 2025, s. 668). Felek halk edebiyatinda da giiglii bigimde
yasamaya devam etmistir. 117 tiirkiide felek kelimesi kader anlaminda kullanilir; ¢ogunda felege
sitem ve suclama vardir (Sen, 2017, s. 410): Ben kiiskiiniim felege / Diistiim bitmez ¢ileye... Ben
ne ettim felege / Verdi bana bu derdi (Neyzen.com, 2025). “Dil sad olacak diye kag¢ yil avuttu
felek” sarkisinda oyalayan/erteleyen zaman vurgusu vardir. Zaman mutlulugu hep gelecege
ertelemekte, sahte umutlar vererek geg¢mektedir. Insan sonunda bosa gecen yillarina
hayiflanmaktadir. Sarkinin devaminda bu durum agikga belirtilmistir: Ne bulbul dile geldi ne de
acgti bir ¢igek. / Sagima karlar yagmis, bosuna yaz beklemek. “Kag y11” vurgusuyla gerceklesmeyen
umutlar i¢in beklenen zamanin uzunlugu vurgulanmis, cezalandiran felek yerine oyalayan ve
zaman tiiketen felek metaforu verilmistir. Bagka bir tespite gore ise Asik Veysel siirlerinde felek
bir hangere benzetilmis ve insan1 yaraladig: ifade edilmistir (Bayir, 2023, s. 22).

Oge (2014, s. 61), ilk darbeyi felekten aldim, kader vurdu felek aldi, felek sabret diye diye
yillarimi ¢aldr gibi arabesk s6zlerin de bu kiiltiirel devamliligin modern bi¢imi oldugunu belirtir.
Bu sekilde felek, ¢igri ve 0dlek’ten miras kalan donme ve devran anlamlarini korumaktadir. Bu
arketip (ilk numune) Tiirk kiltiirtinde felegi bin yillik bir siirekliligin merkezine yerlestirmistir.

2.5. Koks1
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Divanu Ligati’t-Tirk’te koks: kelimesi, felek, gok degresi anlaminda kayithidir (Atalay,
1985, Dizin, s. 146). Bu tanim, kelimenin kok (gok, mavi) tabanindan tiiredigini ve dogrudan
gokyiizi ile iliskilendirildigini gostermektedir.

b. Anlamsal Streklilik ve Kavramsal Alan

Gok degresi ifadesi, gogiin katmanli ve dongiisel yapisini anlatan bir kavramdir. Bu yoniiyle

felegin veya gogilin donme hareketini simgeleyen bir terim olarak degerlendirilebilir. Bu baglamda

koksi, ¢igrr gibi goglin devinimi, felegin doniisii ve zamanin kozmik diizenini anlatan bir kelime
olarak degerlendirilebilir.
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2.6. Kln

a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Divanu Liigati’t-Tirk’te kiin kelimesi hem gun, gundiiz, giines hem de zaman anlamlarinda
geemektedir. Kasgarli Mahmud, kiin kiyildi ve 6d kiyildi 6rneklerini zaman gecti anlamiyla birlikte
vermistir (Kagalin, 2023, s. 722). Bu oOrnekler, kiin ile 6d kelimelerinin esanlamli bi¢imde
kullanildigint gostermektedir. Aydemir (2015, s. 182) ayni ifadeyi giines bas iizerinden indi,
zaman gegti bigiminde agiklamigtir. Bu kullanimlar, klintin yalnizca fiziksel bir zamani1 degil, ayn1
zamanda giin dongiisiinii de temsil ettigini ortaya koymaktadir.

b. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

Kin, eski metinlerden itibaren hem kozmolojik hem de zamansal bir kavram olarak yer alir.
Divan’daki kullanimlarinda kiin ¢ogu kez gunin 6tesinde zamanin birimsel él¢iisii anlamini da
tasir. Bu baglamda kelime, 6d (zaman) ve 0dlek (¢ag, devir) kavramlariyla ayni semantik alanda
konumlanmaktadir. Giiniin dogusu ve batisi, insanin yasam dongiisiinii belirleyen ana unsur olarak
gorilmiistiir.

Klasik Tiirk edebiyatinda kiin kelimesi yerini buyik olcude giin, giines, zaman, vakit, dem,
lahza, gerdis-i eyyam gibi karsiliklara birakmistir. Cem Sultan Divani’nda (Okmak, 2018, s. 162)
benzer bi¢cimde giin, giines, zaman ve devran etrafinda kurulan kullanimlar, giiniin doniigiinii ve
felegin devrini ifade eder.

2.7.0d
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Divanu Ligati’t-Tiirk’te 6d/6dh kelimesi zaman, vakit ve mevsim, hava anlamlarinda
gecmektedir (Atalay, 1985, Dizin, s. 449-450). Kasgarli Mahmud, kelimeyi 64: zaman, vakit;
giinler; mevsim” bigiminde tammlamis ve gesitli 6rneklerle aciklamistir. Od keger, kisi tuymas
(zaman geger, insan duymaz) (Atalay, 1985, I: 44) ifadesi, zamanin fark edilmeden akip gectigini
vurgular. Bu drnekte 6d, yalnizca 6lgiilebilir bir zaman degil, insan farkina varmadan da akip giden
bir stireklilik olarak tasvir edilmistir.

Eserde kelime, hem gilin icindeki belirli zaman dilimlerini hem de mevsimsel dénguleri
belirtmek {izere ¢esitli baglamlarda kullanilmistir: Tiis 6di (konulacak zaman) (Atalay, 1985, I:
330); Tark Gztim 6di (Uzumin olgunluk vakti) (Atalay, 1985, I: 353); Tiisliik odhi (yolcularin gece
yarisindan sonraki dinlenme zamani) (Kagalin, 2023, s. 771); Bu ewge kirgl 6dh ol (onun eve
girme zamanidir) (Atalay, 1985, II: 68); Od kiizerdi (mevsim, vakit giizlesti) (Atalay, 1985, II:
77); Odh yayikt: (zaman baharlasti, bahar oldu) (Atalay, 1985, I1I: 191).

Kasgarli ayrica, zaman isminin tiiretiminde 0dh ve ogur kelimelerinin kullanildigini belirtir:
tarig aritgu ogur (bugday temizlenecek vakit) (Atalay, 1985, II: 321). Bu 6rnekler, 6d kavraminin
Tirkcede zamanin hem dogal hem toplumsal dongiilerini belirleyen bir kavram olarak
kullanildigin1 gosterir.

b. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

Od kavrami, eski Tiirk kozmolojisinde yalmzca fiziksel zamani degil, yasamin
dongiiselligini, doganin ritmini ve insanin varolus siiresini temsil eder. Divan’daki 0d keger kisi
tuymas ornegi, bireyin farkina varmadan gecen zamani vurgularken Assmann’in (2011, s. 28-33)
dongusel zaman anlayisiyla benzerlik tasir. Assmann’a gére zaman, insan farkinda olmasa da
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kendi akisi iginde ilerler; bireysel deneyim kolektif bellekle birleserek zamana anlam yiikler. Bu
bakimdan 6d, yalnizca kronolojik bir 6l¢ii degil, kiiltiirel bir deneyimin ifadesidir. Kelimenin
anlam alani giin, mevsim, dénem, ¢ag gibi kavramlarla ortiislir ve bu yoniiyle 6d-1uk, 6d-lek gibi
tirevlerle de iliskili bir kavramsal kiime olusturur. Klasik Tiirk siirinde 6diin dogrudan kullanimi
kaybolsa da anlam alani1 dem, lahza, devran, eyyam, zaman gibi kelimeler araciligiyla devam
etmistir.

2.8. Odleg (Odlek, Odhlek, Odhliig)

a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Divanu Liugati’t-Turk’te o6dlek/6dhlek zaman, mevsim, felek anlamlarinda gegen bir
kelimedir (Atalay, 1985, Dizin, s. 450; Kacalin, 2023, s. 771-772). Kéasgarli, kelimeyi hem
giindelik zamanin akis1 hem de kozmik dongliyle iliskilendirir. Alp Er Tonga 6ldi mii? / Isiz ajun
kaldi mu? / Odhlek é¢in aldi mu? / Emdi yiirek yurtilur (1:41) drmeginde felek, d¢ alan kader olarak
kisilestirilmistir. Tiin kiin kegce alkinur, 6dhlek bile ay (1:82) dizesinde gece—glndiz ve ay
birlikteligiyle zamanin tiikenisi anlatilir. Odhlek yarag kozetti / ogri tuzak uzatt: (11:234) dizeleri,
zaman firsat gozeten, tuzak kuran bir gii¢ olarak tasvir eder. Odhlek am karitt (11:304) ifadesi,
zamanin yaslandiric1 yoniinii; Odhlek kiini tawratur / Yalnguk kiicin kewretiir (11:335) dizesi ise
insan giiciinii gevseten yipratici etkisini gosterir. Odhlek kizgerdi (11:196) mevsimlerin
doniisiimiinii, Odhlek ertti (I11:425) ise gegen zamani belirtir. Bu 6rnekler, kelimenin anlam
alaninin {i¢ yonlii bir yapiya sahip oldugunu gostermektedir. 6dlek/6dhlek hem zamanin akigini ve
geciciligini vurgulamakta, hem dogadaki mevsimsel dongiileri ve devinimi ifade etmekte, hem de
kaderi temsil eden kisilesmis bir gii¢c olarak zamanin insan tizerindeki etkisini anlatmaktadir.

b. Anlamsal Sureklilik ve Kavramsal Alan

Odlek/6dhlek, Divanu Liigati’t-Tiirk’te zaman, mevsim, felek anlamlarinda kullanilmus;
daha sonraki donemlerde bu anlam alan1 hem genislemis hem de derinlesmistir. Kelime, zamanin
akisi, doga dongiileri ve kaderin isleyisiyle iliskilendirilmis bir kavram olarak edebi alanda ve halk
kilturinde yasamaya devam etmistir. Zaman, siirenin akist ve belirli bir donemi veya olayi ifade
eder. Bu baglamda zamanin insan1 fark ettirmeden yaslandirdig1, yiprattig1 ve ruhsal doniistimiin
de bir pargasi oldugu diisiiniilmiistlir. “Zaman geger, fark etmezsin.” sézii ayn1 anlamin halk
belleginde siirdiigiinii gosterir. “Omiir torpiisii” ifadesi de bu diisiinceyi destekler. Giincel
Tiirk¢ede “Zaman su gibi akip gecti, daha diin gibiydi, dmriimii yedin, 6mriimii térpiiledin.” gibi
halk sdylemleri ayn1 temayi siirdiiriir. Benzer bigimde “Ah ile, vah ile gecti bu 6mriim / Yasadim
mi, 6ldiim mi, anlayamadim.” dizelerinde de zamanin sinsice akip gitmesi ve insan1 yipratmasi
anlatilir. Asik Veysel’in “Gidiyorum giindiiz gece” dizesi de zamanin fark edilmeden gegen,
insanin gengligini alip goétiiren yoniinii dile getirir. “Zaman degil sevgilim ge¢ip giden habersiz /
Omriin en giizel ¢ag1 gegiyor inan sensiz” sarki sdzii, zamanin habersiz gecip giden dzelligine
atifta bulunur. Bu tiir kaliplarda zaman, yalnizca akip giden bir siire¢ degil, insan1 yipratan ve
tiketen bir gii¢ olarak kavramsallastirilir.

2.9. Turk
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Turk kelimesi eserde vakit anlaminda gegmektedir (Atalay, 1985, Dizin, s. 674). Kelime
ayrica bir siirecin veya olayim orta noktasini ifade etmek i¢in kullanilmistir. Eserdeki orneklerde
Tiirk tiziim 6di (iziimiin olgunluk vakti), Tiirk kuyas 6di (giin ortas1) ve Tiirk yigit (genglik ¢aginin

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 9, Say1 /| Jssue: 2, 2026



567 Mehmet YESILKAYA

ortasi) ifadeleri yer alir (Kagalin, 2023, s. 889; Atalay, 1985, I: 353). Bu orneklerde Tiirk, hem
dogadaki hem de insan yasamindaki dongiilerin olgunluk vakti, kemal asamasini nitelemektedir.

b. Anlamsal Sireklilik ve Kavramsal Alan

Kullanim 6rneklerinde meyve olgunlasmasinin ortasi, giiniin ortasi veya insan yasamindaki
genglik doneminin ortas1 gibi hem dogal hem de mecazi zaman dilimleri karsilanmaktadir. Cahit
Sitki Tarancti’nin Otuz Bes Yas siirinde “Dante gibi ortasindayiz émriin” dizesi, bu orta evre
kavrayisinin modern bir yansimasi olarak degerlendirilebilir.

2.10. Ugur (Ogur)
a. Divanu Liigati’t-Tiirk’teki Kullanimlar

Ugur kelimesi Divanu Liigati’t-Tiirk’te ¢ok anlamli bir kavram olarak hem zaman hem de
talih ve bereket boyutlariyla kullanilmistir. Kasgarli Mahmud, sozciige vakit, zaman; hayir,
bereket; imkdn, firsat; ugur, devlet anlamlarimi yiikler (Bkz. BA, Dizin, s. 426-427). Ogurla-
(vaktinde yapmak, zamani geldiginde davranmak) ve ogurlan- (vakti yaklagmak, ugurlanmak)
fiilleri de ayni kelimenin eylem bicimleridir (Bkz. BA, Dizin, s. 427). Atalay ve Kagcalin
edisyonlarinda yer alan 6rneklerden Ne ugurda keldin (Ne vakit geldin) ve tawratgu ugur
(davranilacak zaman) alintilar1 (Kagalin, 2023, s. 896) kelimenin kullanim baglamin
gostermektedir. Bu 6rnekler esas alindiginda, ugur, bir eylemin ger¢eklesmesi i¢in uygun vakti ve
kosulu belirtmenin yaninda, bereket ve olumlu talih ¢agrisimlarini da tasiyan bir kavram olarak
degerlendirilebilir.

b. Anlamsal Sireklilik ve Kavramsal Alan

Eylemin gergeklesmesi i¢in ‘uygun an’ ve ‘kutlu vakit’ olarak kavramsallastirildigi goriiliir.
Zamanin uygunlugunu ya da eyleme elverisli donemi anlatan ‘tam zamant’, ‘vakti geldi’, ‘sirast
degil’, ‘zaman1 degil’, ‘firsat ayagina geldi’, ‘zamani1 gelince olur’ gibi deyimler bu anlam alanin
strddridr. Ugurlu giin, ugur getirmek, ugurlamak gibi ifadeler ayni anlayisin devamidir.

3. Bulgular

Bu bolumde sunulan bulgular, kelimelerin Divanu Liigati’t-Tiirk teki tarihsel kullanimlarina
dayanarak tespit edilen anlamsal dagilimlar1 ortaya koymaktadir. Divanu Liigati’t-Tiirk’te diinya
ve zaman kavram alanini olusturan ajun, ¢er, ¢igri, felek, kiin, koksi, od, ddleg, turk ve ugur
kelimelerinin inceleme bdliimiinde belirlenen tarihsel baglamlart ile modern Tiirk¢edeki
karsiliklar1 asagida Tablo 1’de 6zetlenmistir.

Tablo 1. DLT’de ajun ve felek anlam alanlarimi karsilayan kelimeler
Kelime DLT’deki ¢ekirdek anlam Modern Tiirkge ve diger metinlerdeki temel karsiliklart
dinya, cihan, kéinat, dar-1 fani, dar-1 beka, yalan diinya, fani
diinya, zindan, han, kervansaray, konak, tarla, aldatici ve

degisken varlik, faydasiz bir oyun alani, gelin, zindan, bireye
ac1 gektiren varlik

dunya, alem, evren, bu
ajun dunya/oteki dinya, felek, vakit,
zaman

vakit, belirli zaman dilimi, ¢ag,

cer 7aman anlik vakit, dongiisel zaman, ¢ag, devir, donem
. cikrik, cark, felek, gokyiizii, cark-1 felek, devran, ¢ark, dongii, kader carki, talih ¢arki,
st kozmik dongi, ¢arkin donmesi felakete sebep olan bir degirmen
(6dleg, ¢igr1 araciligiyla) devir, gok, baht, diinya, alem, topag, adaletsiz ve kindar varlik,
felek cag, gogin devinimi, zamam slrekli donen kubbe (glnbed-i devvar), kader, zaman,
yoneten kozmik gi¢ oyalayan ve bos umut veren zaman
" g0k, gokyiizli halkasi, felek, gok ., . v S
koks1 degresi g0k, gok kubbe, sema, gogiin devinimi

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 9, Say1 /| Jssue: 2, 2026



DIVANU LUGATI'T-TURK 'TEKT AJUN VE FELEK KAVRAMLARININ FOLKLORIK IZLERI 568

giin, glindiiz, gilines, eyyam, devran, zaman, ¢ag, devir,

kiin giin, giindiiz, giines, zaman gerdis-i eyyam (giin donguisii)
. - . zaman (zaman dilimi), vakit, dehr, an (dem, lahza), mevsim
od zaman, vakit, giinler, mevsim . e -
(mevsimsel dongii), cag
ddleg zaman, mevsim, felek, devir devir, ¢ag, devran, giizerdn, zamanin akisi ve geciciligi,

zamanin fark ettirmeden gegen, tiiketen ve yipratan yoni

hasat zamani, giiniin veya ¢agin
orta noktasi, olgunluk ¢ag:
vakit, uygun zaman, hayur,
bereket, talih, ugur, devlet

tirk giin ortasi, olgunluk c¢agt, bir siirecin orta ya da kemal evresi

ugur ugur, sans, bereket, ugurlu giin, uygun zaman, firsat ant

Tablo 1’de gorildigi tizere ajun ve felek kavramlart birbirine temas eden, ancak farkli
yonlerde yogunlasan iki anlam alani olusturur. Ajun, esas olarak diinya ve evreni ifade ederken
baglamina gore zamanla iligkili kullanimlar da gosterebilmektedir. Felek ise Oncelikli olarak
zaman, devir ve dongiisel akisa karsilik gelir; buna ek olarak gok, alem ve kader gibi anlamlarla
da genislemektedir. Bu nedenle iki kelime arasinda belirgin bir anlam 6rtiismesi bulunsa da ajun
mekansal diinyayi, felek ise zamansal dongiiyli merkeze alan bir semantik yap1 sergiler.

Asagida Sekil 1°de ajun ve felek kavramlari arasindaki iliskiyi gosteren semantik ag haritasi
kullanilmistir. Bu harita (semantik field mapping) tiirlinde anlam alani yaklasimi yontemiyle
olusturulmustur. Georgakopoulos (2019, s. 1), semantik haritalarin anlamlar arasi yakinlik ve

iligkileri mekansal diizenleme yoluyla gosteren tipolojik bir model oldugunu vurgular. Bu
yontemle kelimeler aras1 semantik iligkiler anlam alanina gore siniflandirilir.

Mekan Zaman

Sekil 1. Ajun ve felek eksenlerinin kesistigi iki kutuplu kavramsal harita

Sekil 1’de goriilduigii lizere, ajun ve felek eksenlerinin kesistigi noktada ¢igr1, koks1 ve ugur
kelimeleridir. Ajun kavramuiyla birlikte bu lic kavram zaman kavramu ile birlikte mekani da ifade
eder. Bu mekan bazen i¢inde yasanilan diinya, bazen de gokyliziidiir. Felek kavrami ise temsil
ettigi gruptaki diger kelimelerin her biri gibi hem zamani ifade eder hem de inceleme béliimiinde
ayrintili ifade edildigi gibi diger kelimelerle cesitli semantik farkliliklar tasir. Ajun ve felek
kavramlarin ortak semantik alani diinya, kader, dongiisellik, devran, kozmik diizeni de igerir.
Diger kelimeler (cer, 6d, odleg, kiin, tlirk) kavramlari, sekilde sadece zamani ifade ediyor gibi
gorunmektedir. Cer (an, vakit), 6d (zaman, vakit), 6dleg (devir, mevsim), kiin (glin, zaman), tirk
(olgunluk cag1) kavramlari da aslinda climle baglaminda mekan kavramindan bagimsiz
diistiniilemez.
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kader
devran
dongiisellik
kozmik diizen
gokyuzu
gecicilik
yaratihis

tikenis
cark
gok

Sekil 2. Ajun ve felek kelimelerinin semantik kesisim haritast

Divanu Ligati’t-Tiirk’te diinya ve zamanla iligkili s6z varliginin dagilimi incelendiginde,
anlam kiimelerinin iki temel ¢ekirdek etrafinda toplandig1 goriilmektedir: ajun ve felek. Ajun’a
yaklasan kavramlar daha ¢cok mekansal, kozmolojik ve i¢inde yasanilan diinya boyutunu yansitir.
Felek merkezli ikinci kiimelenmede ise zamanin akisi, devrin doniisii ve kaderin isleyisini ifade
eden birimler yogunlasir. Evrensel diizenin dongiiselligi, devran, gegicilik, gokyiizii, gok, kader,
devran, zamanin yipraticilifi, tiikenis gibi kullanimlar ise ortak zeminde birlesir. Bu iki ¢ekirdek
alanin kesisim noktasinda diinya ve zaman anlamini ayni1 anda tasiyan birimler yer alir. Bu
kelimeler mek&n—zaman ayrimini belirsizlestiren bir geciskenlik olusturur. Boylece diinya
kavrami zamanla, zaman kavrami ise mekanla agiklanir hale gelir. Diger bir deyisle, zaman da
yalnizca siire kavramiyla siirli degildir; gok, diizen ve kozmik ¢evrim tizerinden somutlasir. Ajun
ve felek birbirinden bitiindyle ayrilan iki kavram alani degildir; ayni dairesel yapinin iki yiiziidiir.
Ajun mekansal bir kavram gibi goriinse de zamanla i¢ ige isler; felek zamansal bir kavram olarak
belirse de goksel mekan iizerinden tanimlanir. Bu nedenle diinya ve zaman, Divanu Liigati’t-
Turk’te ayn kategoriler halinde sunulmamig; kozmik diizenin birbiriyle temas eden bilesenleri
olarak aktarilmistir. Eserdeki diger sekiz kelime de bu cift ¢ekirdekli yapiya farkli derecelerde
yakinlasarak, ya diinya-merkezli ya zaman-merkezli ya da her iki alana ayni anda agilan ara
kavramlar olusturur.

Tablo 2. DLT deki kelimeModern Tiirkge ve diger metinlerdeki doniisiim 6rnekleri

DLT’deki
kelime

Modern Tiirkge ve diger metinlerdeki doniigiim 6rnekleri

yalan diinya, batsin bu diinya, diinya bir handir, diinya kimseye kalmaz, diinya zindan oldu bana,
bu diinya bir oyun ve eglence yeridir, diinys mali diinyada kalir

cer tam zamani, vakti geldi ayriligin, yeni bir ¢ag bagladi, zamanin ruhunu anlamak, devir degisti
carkifelek, degirmen (insani 6giiten diinya), felegin cemberinden gegmek, keser doner sap doner

ajun

vien bir giin gelir hesap doner, kader ¢arki

felek felek vurdu, felekten bir gece, zalim felek, felek .giild1:i bize, felek ylllarllml galdl, kaderim bu
boyle yazilmig yazim, kader diyemezsin sen kendin ettin, acimasiz agini simdi 6riiyor zaman

koks1 g0k kubbe altinda, gokler sahit yaganilanlara, gok ¢oktii iistiime,

kiin zaman su gibi akt1, giinler birbirini kovaladi, giin dogmadan neler dogar, giin saymak

6d delikanlilik ¢agindaki cevher, dmiir torpiisii, zaman ald1 gotiirdii, vakit nakittir

Odleg zaman degisti, zaman her seyin ilacidir

tirk Dante gibi ortasindayiz 6mriin, yast kemale erdi, hayatin ortasinda

ugur ugurlar olsun, ayag1 ugurlu geldi, firsat ayagina geldi, ugur getirdi, tam zamaninda oldu

Tablo 2’de sunulan metin drnekleri, Divanu Liigati’t-Tiirk’te yer alan diinya ve zamanla
iligkili kelimelerin bigimsel olarak biiyiik 6l¢lide kaybolmasina karsin, temsil ettikleri anlam
cekirdeklerinin modern Tirkgede deyimler, mecazlar, halk sdylemi ve edebi ifadeler araciligiyla
yasamaya devam ettigini gostermektedir. Ajun, felek, ¢igri, 6d ve ddleg gibi kavramlar, giincel

2 (13

kullanimda dogrudan karsiliklariyla degil, “yalan diinya”, “zalim felek”, “cark-1 felek”, “Omiir
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torplisii”, “zaman su gibi akt1” gibi metaforik kaliplar {izerinden yeniden iiretilmistir. Bu durum,
kelimelerin tek tek korunmasindan ziyade, onlarin kavramsal ve kiiltiirel islevlerinin kolektif
bellekte siirdiiriildiigiinii; dolayisiyla tarihsel s6z varliginin modern dilde anlamsal siireklilik
temelinde aktarildigini ortaya koymaktadir. Tablo 1°de goriilen karsiliklar ve Tablo 2 de gosterilen
metaforik zincirlerde bu siireklilik belirginlesmektedir. Kelimelerin tiimii  gilinlimiize
ulasmadigindan kelimeler arasi anlam c¢izgisi belirsizlesmekte, kaybolan kelimeler anlamlarini
diger kelimelere devredebilmektedir. Tablo 2’de goriildiigii tizere ¢er, 6d ve ddleg kelimelerinin
giinimiizdeki anlam alanlar1 birbiriyle i¢ ice gec¢mistir. Ayni sekilde cigri, felek ve koksi
kelimeleri de bazi climlelerde birbiriyle semantik olarak eslesmektedir. Kelimelerin bazilari
unutulmus gibi goriinse de, anlam c¢ekirdekleri giinlimiize kadar c¢esitli bi¢cimlerde yasamaya
devam etmektedirler. Assmann’a gore, yazili kiiltiirlerde dahi yasayan bellek en fazla seksen yil
siirer; bundan sonrasi kiiltiirel bellege dontistir. Kiiltiirel bellekte ise esas olan olgusal tarih degil,
hatirlanan tarihtir. Tarih, tarihsel dogrulugundan bagimsiz olarak bellek araciligiyla mite dontistir
(2011, s. 34-41). Toplumsal bellegin siirekliligi agisindan bu kavramlarin tarihsel metinlerde yer
almasi ve giiniimiize ulagmasi tarihsel hafiza islevi gormektedir. Nitekim ‘tarih bellegin hayatidir’;
eger tarih akip giden bir nehre benzetilecek olursa, tarih onun 6niindeki bir set islevi goriir (Burke,
1997, s. 43).

Schank (1995, s. 26-28) yeni deneyimlerin insanlar tarafindan eski hikayelere uyarlanarak
anlamlandirildigint belirtir. Bu yaklasim, Tirk kiiltiirel belleginde 6d, kiin, ajun gibi temel
kavramlarin siirekliligini agiklamaya elverislidir. Zira s6z konusu kavramlar tarihsel siirecte her
yeni olay karsisinda eski anlatilarin kaliplariyla yeniden yorumlanmis, bdylece hem toplumsal
hafiza canli tutulmus hem de kiiltiirel siireklilik saglanmistir. Bu ¢alismada ele alinan ajun, ¢igri,
0d, odlek, kiin, ugur gibi birimler, yalnizca kelime karsiliklari degil, Lotman’in kavramsallastirdigi
bicimiyle ikincil modelleme diizeyine ait kiiltiirel tagiyicilardir. Lotman’a gore metaforlar ikincil
modelleme diizeyine aittir. Zaman, kozmik diizen ve yasanti alan1 arasinda ¢eviri giigliigii yaratan
“ayumsuz anlam alanlar1” metafor yoluyla asilir; ¢linkii metaforlar insan zihninin iki alan1 arasinda
aracilik edebilir (N6th, 2006, s. 250-251). Bu bakimdan ajun’un “diinya, kozmolojik evren,
yasanilan gevre, 6teki alem”, ¢igri’nin “felek, ¢ark, doniis”, 6d/6dlek’in “zaman, felek, mevsim”,
kiin’{in “glin, zaman” ve ugur’un “vakit, firsat” gibi ¢ok katmanli kullanimlari, kiiltirel bellekte
anlam stirekliligini isler kilan metaforik arayiizler olarak islev goriir. Lotman’in ifadesiyle, metafor
sadece retorik bir siis degil, tek bir dilin kendi basina kuramayacagi bir icerigi kurma
mekanizmasidir; trop, iki dilin temas noktasinda dogan bir figiirdiir. Boylece s6z varligi, semiyotik
uzamlar arasinda eslestirme ve doniistiirme yaparak, kozmik ve toplumsal mekani da yeniden
kurgular. Nitekim “gercek mekan semiyosferin ikonik bir imgesidir; semiyosfer ise yasadigimiz
gercek diinyayr kendi suretine doniistirir (NOth, 2006, s. 261). DLT’deki diinya ve zaman
kavramyla iligkili kelimeler, modern Tiirk kiiltiirel belleginde bicimsel farkliliklar gecirse de
kavramsal devamlilik tasidig1 goriilmektedir.

Sonug

Divanu Liigati’t-Tiirk’te diinya ve zaman kavramlarinin dagilimi, Eski Tiirkcede mekén ile
zamanin ontolojik olarak ayristirilmadigini; goksel devinim, kader ve yasanti1 deneyimi etrafinda
biitiinlesik bir diisiince modeli olusturdugunu gostermektedir. Metindeki s6z varligi, diinya ile
zamani hiyerarsik ya da cizgisel bir iligki i¢inde degil, dongiisel ve gecirgen bir yap1 i¢inde
konumlandirmaktadir. Diinya, devran ve fanilik iizerinden zamansallagsmakta; zaman ise goksel
diizen ve felek tasavvuru araciligiyla mekansallagmaktadir. Bu ¢ift yonlii yapr ajun ve felek
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etrafinda yogunlagan iki semantik eksenin varligina isaret etmektedir. Ancak bu eksenler
birbirinden kopuk degildir. Aralarinda ¢igri, koks: ve 0dleg gibi kavramlar araciligiyla kurulan
gecis alani, kozmik diizen ile insan yazgisi arasinda siireklilik saglayan bir kavramsal a§ meydana
getirmektedir. Boylece Divanu Liigati’t-Tiirk’te zaman yalnizca 6lgiilebilir bir siire¢ degil, insanin
varolusunu kusatan bir diizendir. Diinya ise yalnizca yasanilan mekan degil, kaderin isledigi bir
devinim alani olarak anlam kazanmaktadir.

Tarihsel karsilagtirmalar, bu kavramsal orgiiniin bigcimsel siireklilikten bagimsiz olarak
korunabildigini ortaya koymaktadir. Kelimelerin bir kism1 modern Tiirk¢ede ortadan kalkmis olsa
da temsil ettikleri metaforik ¢ekirdekler halk sdylemi, divan siiri ve ¢agdas kiiltiirel {iretimler
icinde yeniden bigimlenmistir. Bu durum, dilsel siirekliligin sozciik diizeyinde degil, kavram ve
metafor diizeyinde gerceklestigini gostermektedir. Diinya—zaman—kader iliskisini kuran bu
metaforik ag, kiiltlirel bellegin tasiyict mekanizmasi olarak islev gormektedir.

Bu ¢ercevede Divanu Liigati’t-Turk, yalnizca tarihsel bir sozliik degil; erken donem Tiirk
diistincesinde mekan ve zamanin nasil kavramsallastirildigini gésteren bir semantik arsiv niteligi
tasimaktadir. Bu calisma, tarihsel semantik ile kiiltiirel bellek yaklagimini bir araya getirerek, Eski
Tiirk¢eden glinlimiize uzanan kavramsal siirekliligin sozciiklerin yiizey bigimlerinden bagimsiz
olarak izlenebilecegini ortaya koymaktadir. Onerilen iki eksenli model, yalmzca Divanu Liigati’t-
Tiirk’tin degil, diger Eski Tiirk¢e metinlerin de diinya ve zaman tasavvuru bakimindan yeniden
degerlendirilmesine imkan sunmaktadir. Bu bulgular Tiirk kiiltiirel belleginde anlamsal
stirekliligin sozciik bigimlerinin korunmasina bagli olmaksizin metaforik ve kavramsal diizeyde
stirdiirtilebildigini gostermektedir.

Extended Abstract

The Diwan Lughat al-Turk, written by Kashgari Mahmid in the 11th century, is far more
than just the first dictionary of the Turkic language; it is an encyclopedic cultural text that reflects
the socio-cultural structures, beliefs, and cosmological imagination of Turkic tribes. This study
examines the semantic organization and historical continuity of ten specific lexical items
representing the conceptual domains of world and time: ajun, ger, ¢igri, felek, koksi, kiin, 6d, ddleg,
tirk, and ugur. The fundamental research problem centers on how space and time were
conceptualized in Old Turkic and how these concepts have preserved their semantic cores in
modern Turkish despite undergoing various formal changes. Since the work is not merely a
linguistic source but a cultural treasury that reflects the social structure of its period, the analysis
of these concepts is critical to understanding the roots of the Turkic system of thought.

The study was conducted within a qualitative research framework, using methods such as
document analysis, context-based content analysis, and semantic field analysis. The data source
for the investigation consisted of comparative digital texts derived from the editions of the work
by Besim Atalay and Mustafa S. Kacalin. The starting point of the research was the two core words
in the conceptual field of space and time, namely ajun and felek; the other eight words clustering
around these two units were then included in the data set through contextual scanning. During the
analysis, historical data were correlated with the Compilation Dictionary (Derleme Sozliigii), the
Historical Dictionary of Turkish (Tarama So6zliigli), and various folk literature texts to assess
continuity in modern Turkish. Lakoff and Johnson’s conceptual metaphor theory and Assmann
and Lotman’s cultural memory approaches were employed as the study's theoretical framework.
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Research findings indicate that in the Diwan Lughat al-Turk, world and time are not
independent categories; rather, they present an integrated structure within the context of cosmic
cycles, destiny, and lived experience. While the concept of ajun forms a cosmological center
encompassing both the earthly world and the hereafter, the world itself is personified in the work
as a living entity that breathes, comes alive, and wears down human beings. Although it does not
appear directly as a headword in the dictionary, the concept of felek, represented by the words
Odleg and ¢igri, serves as a focal point, symbolizing temporal movement, cyclicality, and
inescapable destiny. These two main axes exhibit a holistic semantic structure that unites the
spatial world with the temporal cycle, creating a transition that blurs the distinction between space
and time.

The other concepts examined in the study create various semantic layers around these two
main centers. The word ¢zgri symbolizes both a physical wheel and the rotation of the universe or
fate. At the same time, the concepts of 64 and 6dleg express the flow of time, seasonal cycles, and
the continuity of time that passes unnoticed by the individual. The word kiin represents the unit of
measurement for time beyond the physical day, while ugur denotes the "most auspicious™” and
appropriate moment—the opportunity—for an action to occur. As a noteworthy finding, the use
of the word turk as a temporal marker denoting the maturity phase (the kemal stage) of a day, a
season, or human life reveals that the concept encompasses both natural and metaphorical time
periods. This specific group of words provides the most concrete evidence of the perception of
time as a transforming yet recurring entity in Turkish.

Historical comparisons reveal that even though some of these words no longer exist in
modern Turkish, their semantic cores persist in cultural memory through powerful metaphors. For
example, the theme of "time wearing down the human being" in the Diwan continues in modern
folk discourse as expressions such as "omur torpusi™ or "time flowing like water". The meanings
of transience and vanity conveyed by the concept of ajun have been rendered in classical poetry
and folk literature through metaphors such as "the lying world™" (yalan diinya), "an inn with two
doors" (iki kapilt han), and "dungeon". Similarly, the relationship between felek and ¢igri
maintains its existence in today's idiomatic expressions like "passing through the hoop of fate"
(felegin cemberinden ge¢mek) or the "wheel of fortune™ (kader ¢arki); this indicates that linguistic
continuity occurs at a conceptual and metaphorical level rather than a purely lexical one.

From the perspective of cultural memory, this semantic continuity in the Turkic system of
thought has been possible through the metaphorical interfaces and secondary modeling systems
mentioned by Lotman. Core concepts such as ajun, kiin, and 64 have been kept alive by interpreting
new experiences through inherited narrative patterns, thus preserving collective memory. This
study demonstrates how historical vocabulary matches and transforms across semiotic spaces,
showing how cosmic and social space are reconstructed through language. Although the lexical
forms of the words change, the cultural semantic cores they carry establish a thousand-year-old
bridge through idioms and literary imagery.

In conclusion, the perception of world and time in the Diwan Lughat al-Turk demonstrates
that space and time were not ontologically separated in Old Turkic; the world becomes
temporalized through the cycle of devran, and time becomes spatialized through the celestial order.
This integrated model of thought has persisted at the metaphorical and conceptual levels in cultural
memory for a millennium, despite lexical changes. The study demonstrates that the Diwan Lughat
al-Turk is not merely a historical dictionary but also a semantic archive that preserves the
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intertwined conceptualization of the world, time, and fate in early Turkic thought. These findings
illustrate that semantic continuity can be maintained at the metaphorical and conceptual levels
independently of the preservation of lexical forms.

Kisaltmalar ve diger semboller

AD  : Anadolu diyalektleri

BA  : Besim Atalay

bkz. :bakiniz

DLT : Divanu Ligati’t-Turk

DLT-K: Divanu Liigati’t-Tlrk (Mustafa S. Kagalin edisyonu)

Ing :Ingilizce

IPA : International Phonetic Alphabet

KB : Kutadgu Bilig

krs.  :karsilastiriniz

ST : Standart Tirkge

S. : sayfa

TFA : Turk fonetik alfabesi

TTD : Turkiye Turkgesi Diyalektleri

< : geriye referans verir

> - ileriye referans verir

d : peltek /d/

€ : kapali e [€]

o : s1zic /g/

k : uvular /k/ artdamaksil [k]
1 : nasal /n/ genizsil [p]
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Ek-1
Divédnu Liigati’t-Tiirk 'te Tespit Edilen Ornekler!
. - - Kaynak
Kelime Ornek ifade (Cilt-Sayfa) Anlam alanr/Yorum
. . Fanilik, bos ve terk edilmis diinya
? >

ajun Isiz ajun kaldi mu: 1/41 (Alp Er Tonga sagusu).

» . < < Zamanin yipraticilifl;  devranin
Atsa Gun ugrap ok / Taglar bas: 1/160 saldirgan bir giig gibi
kertilur S .

kisilestirilmesi.

" Urmus ajun pusugin kilmis an Diinya (zaman) bireye tuzak kurar;
balig /407 kader ve cile metaforu.

" Emgeksizin turgu yok munda tamu |/ 420 Emeksiz yasam yoktur; diinya
/ Edgiiliig kormedip ajun ¢ikar gecicidir, iyilik gdrmeden biter.

» . Doganin donmasi, mevsimsel dongii
Karlap ajun yapsadi /463 — diinyanin Ortiilmesi metaforu.

’ Koziim yast sawrukup kudht akar / /228 Diinya sikintilariyla doludur; act ve
Bilnip ajun emgegin tukel ukar yorgunluk temasi.

» . . Doganin  canlanist; diinyanin
Ajun n e yilrdy /- Tiitii cegek 11/283 nefesinin  1sinmasi,  mevsimsel
cerkesiir yenilenme

’ Tengri ajun tiritti, ¢igri udhu /303 Kozmik yaratilig; Tanri’nin evreni
tezginir yaratmasi ve felegin donmesi.

" Odhlek kiini tawratur / Erdin ajun Zamanin  gegisiyle diinyanin
sewritlr 17335 bosalmast; dliimliiliik vurgusu

’ Odhlek arig kewredi / Ajun begi Zamanin yozlagmasi, diinyanin beyi

/41 o e
certilur (Afrasyab) oliir; diizenin bozulmasi.
” Kin ol ajunug yarutgan I1/52 E;lzn;?ll(n dUzilé?gzgnboﬁdlnlatmaﬂ;
" Ajun tini kinduzi yelkin kecer / Zamanin gegisi; giin ve gece konuk
A 111/288 L
Kimni kali satgasa kiigin kewer gibi gelir gider.

" Bilge biikii yungidi / Ajun eti 11 /303 Diinya insani yipratir; erdemin ve
yencidi bilginin ¢irimesi.

’ Togup taki kalmadi menggii eren / Ebedi olmayan diinya; dogum-6lim

. L 11/378 o LS
Ajun kiini yulduzi tut¢i togar dongisu ve sonsuzluk fikri.
“Vakit, zaman” anlaminda tek
Atalay, o . } )
. basina verilmis bir kelimedir.
IV:577 / . » )
cer — . Eserde 6rnek ciimle bulunmaz; bu
Kagalin, nedenle kullanim baglami dogrudan
2023: 577 -
g6zlenemez.
. w ) Gokyiizii, felek anlaminda kozmik
cIgri Kok ¢igrist = felek 1:421 dongii kavram.
’ Cigri tezgindi 11:255 ggnmn?;i anlamda c¢arkin, ¢ikrigin
’ Tengri ajun tiriitti, ¢igri udhu . Evrenin yaratilis1 ve felegin stirekli
> 11:303 . o .
tezginir doniisii, kozmik hareket.

“Felek, g6k degresi”’; gogin

koks1 - Dizin, s.146  dongiisel yapisimt  ve kozmik
hareketi ifade eder.

) i Kagalin “Zaman gecti”’; glinlin batistyla

kiin Kiin kuyild: 2023, 5. 722 zamanin akis1 arasinda kurulan
iligki.
“Zaman geger, insan duymaz”;

od Od keger kisi tuymas I:44 zamanin fark edilmeden akisim
gosterir.

’ Tiis 6di I: 330 Konulacak zaman”; belirli bir is

veya eylemin zamani.

’ Tiirk tiziim Bdi I: 353 Uzilimiin olgunluk vakti”;

1 DLT’de yer alan diger kullanimlar yazar tarafindan tespit edilmis olup, makalede ¢ok yer kaplamamasi igin sinirl

mevsimsel dongu.

sayida ornekler verilmis; tabloya ise semantik ¢esitliligi temsil eden tiim 6rnekler alinmustir.
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“Dinlenme vakti”; giiniin belirli

? Tiisliik odhi I: 477 o
dilimi.
" Bu ewge kirgi 6dh ol Il: 68 “Eve girme zamani1”; eylem zamani.
» Od kizerdi ;77 Mevsim ~ glizlesti™, — doga
dongiisiiyle iliskilendirilmig zaman.
' Gdh yayikt: N1: 191 %a{na}.n baharlast1”; yenilenme ve
doniisiim anlama.
Alp Er Tonga 61di mii? / Isiz ajun ) C em »
odlek / 5dhlek kaldi mu? / Odlek d¢in aldt mu? / 1:41 Zaman/felek; kaderin  “5¢  alan
- niteligi
Emdi yiirek yirtilur
. Tiin kiin kece alkinur 6dhlek bile |82 Gece-giindiiz ve ay ile zamanin
ay ) tilkenisi; dogal dongii
. Odhlek = zaman I:102 Sozliik karsiligt
, Odhlek kamug kiifredi / Erdem .
< . 9 ) Zamanin gevsemesi;
arg sewredi / Yun¢ig yawuz |:103 tonlumsal/ahlaki cozillme
tuwrad1 / Erdem begi certiliir P ¢
” Odhlek kuz gerdlv: Za.m.a n giizlesti I1:196 Mevsim doniistimii
(Zaman giize dogru gitti)
” Odhlek yarag kozgttl / Ogn tuzak . Firsat  kollayan, tuzak kuran
uzatti / Beglerbegin azitt1 / Kagsa 11:234 “ I
zaman/kader
kal1 kurtulur
i Odhlek ani karitti = Zaman onu Yaslandiricr etki: kocamanin avi
kocatti; Odhlek karitmiska bodhug 11 : 304 as a ¢l etid, kocama ayp
sayllmamasi
talkimas
’ Odhlek kiini tawratur / Yalnguk Zamanin —— i
kigin kewretir / Erdin ajun 11:335 Kacimlmazlik yip guew,
sewritiir / Kagsa taki artilur ¢
’ Odhlek arig kewredi / Yuncig
yawuz tawradi / Erdem yeme Ill:41 Zamanin bozulmast; erdemin kaybi
sawradi / Ajun Begi certiliir
» Kelse kali katiglik erter teyii i e
seringil / Odhliig 1s1n bilip tur anga 111 : 233 Sﬁblig/idlrems 0gudd;  gegiciligin
angar tirengil g
" Odhlek ertti = Zaman gecti 11 : 425 Gegip gitme vurgusu
tirk Luerll;r:neVaklt anlammna gelen  bir Dizin, s. 674  “Vakit, zaman” karsihig.
" tirk iziim 6di = Uziimiin olgunluk |- 353 Olgunlagsma donemi, mevsimsel
vakti ' zaman.
. tirk kuyas 6di = Giin ortasi l:353 Giiniin orta zamani, 6gle vakti.
’ tirk yigit = Genglik ¢aginin ortas1 | : 353 Insan hayatinda olgunluk dénemi.
oqur Ne ogurda keldiy — “Ne vakitte | 53 Zaman, vakit —  Eylemin
g geldin?” ' gerceklestigi kronolojik an1 belirtir.
Begim Ozin Oguzladz,. rarag bl?lp Firsat, uygun an — Kosullarin
ogurla- ogurladi — “Beyim kendini 1,300 elverisli oldugu zamani kollamak
gizledi, firsatin1 kolladi.” } g '
i Ogurlandi neng — “Bir seyin Yaklasan zaman — Eylemin
ogurlan vakti yaklast1.” 1, 292 gergeklesme vaktinin gelmesi.
Uygun zaman, bereketli an —
ogurlug 1§ “Vaktinde ve yerinde yapilanis.” |, 146 Zamanin dogru kullanimiyla isin
deger kazanmasi.
. « Olumsuz zaman — Eylem igin
ogur tegil Bu ya kurast ogur tegiil — “Bu, I, 68 elverigsiz veya uygun olmayan

yay kuracak vakit degildir.”

vakit.
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